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Bokstaver for framtiden

s 3

"Stockholmsbriggens” signal-
flaggor kunde ses pd masten
utanfor Sjohistoriska museet en
lordag i slutet av april. Det var
Magnus Berglund som hissade
flaggorna och sedan pldtade.

Tv. En glad Asa Egerquist fin-
putsar pd registreringsbokstd-
verna ombord.

Foro: ANDERS LEKHOLM

Vi bygger en brigg som ska segla i 100 ar. Den 19 februari fick vi ett
erkdnnande fran Sjofartsverket som foljer Briggen under hela hennes
livstid — dtminstone sa ldnge hon seglar under svensk flagg.

SBDP — Sierra Bravo Delta Papa — ar
vara registreringsbokstidver i Sveriges
Sjofartsregister. Briggen &r nu regist-
rerad som nybygge nummer ett hos dga-
ren och redaren Stockholmsbriggen AB.

Ett fartygs registreringsbokstiver

”skall vara varaktigt anbringade” pa en
plats ddr de inte gér att utplina. I
traskepp hoggs de ofta in i en karvel,
bottenstock eller liknande.

Briggens bokstidver dr inhuggna i
maskinrumskappen som ér en av de bi-

rande delarna med ldngst livslingd —
skyddad av sin placering mitt i fartyget.

Skeppsregistret omfattar flera delar.
En del dr nybyggnadsregistret dér fartyg
under byggnad infors. Dar tilldelas ny-
bygget sina — fyrstélliga — registrerings-
bokstiver; tillika dess internationella an-
ropssignaler, call sign”. Allt detta infors
sedan i svensk skeppslista och en inter-
nationell "List of Call signs”.

Anropssignalerna ir indelade i bok-
stavsgrupper. Sverige har normalt SA,
SB, SC och SD som forsta bokstdver for
fartyg och SE- for flygplan. SF ar avsed-
da for registreringspliktiga batar (lingd
under 12 m och bredd under 4 m) eller
frivilligt batregister.

Efter sjosdttningen maste skeppet
inforas i1 antingen skeppsregistret eller
batregistret beroende pa skeppets stor-
lek. Nybyggnadsregistret ar frivilligt
medan skeppsregistret dr obligatoriskt.
Detta aterfinns 1 sarskild lag om
fartygsregistrering och 1 sjolagen.
Internationellt tillimpas lagarna i prin-
cip likadant genom konventioner och
overenskommelser.

Till vardags ser man signalbokstiver
hissade med babords sejnfall, vid besok
i utlindska hamnar dven med vérdlan-
dets flagga pa styrbordssidan. Vid storre
festligheter sitts stor flaggning — samtli-
ga signalflaggor i grupper om fyra och
nationsflaggor i topp.

Signalflaggorna utformades for att
anvindas vid kommunikation mellan
fartyg och land.

Senare uppfinningar har ersatt sig-
nalflaggorna: ljussignaler, marin radio
och nu datorer. Vid anldp i frimmande
nationers hamnar sitts fortfarande Q-
flagg som visar att man har frisk besét-
tning och dnskar anlopa hamn. Det finns
olika kombinationer av tva och trestalli-
ga signaler med speciell betydelse; P
som 4r sista bokstav i var kod betyder i
hamn att beséttningen omedelbart ska
atervénda till fartyget for avfard.

Anse den flaggan hissad — kom med
och hjélp oss bygga Briggen. m

MAGNUS BERGLUND
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Det ér nu ett nytt ansikte (ndja) dver den-
na spalt sedan Christina Festin slutade
och jag tog vid i mitten pa mars.

Christina borjade pa Briggen i maj
2001. Hennes forsta stora arbetsuppgift
var som projektledare for den beslutade
aktieemissionen. Det blev en rivstart.

Jag dr néstan sdker pa att utan hen-
nes ihardiga patryckningar pa alla olika
leverantorer hade vi inte klarat de sni-
va tidsramar som maste hallas for att
emissionen skulle gé i las.

Emissionen gav ett viktigt tillskott
att bygga for under 2002, mycket vil-
kommet da farten i ekonomin i 6vrigt

gick ner. Det blev
S l'OCk/?O[m ¢— nddvindigt att
B riggen

forsoka fa in pen-
Drar Ps

gar pa andra
vagar.

Verkstadsloka-
len visade sig
vara en tillgang.
En rustik och annorlunda milj6 for
upplevelser och samvaro. Under Chris-
tinas ledning utvecklades verksamheten
med evenemang av alla de slag. Det gav
god intdkter under 2002 och 2003.

Och nu &r vi som bekant uppsagda
fran denna verkstadslokal som &r s
viktig for fartygsbygget, sa viktig for
alla foreningsaktiviteter, sa viktig som
inkomstkalla. Férhandlingar pagér och
uppsigningen &r framflyttad till 15
augusti.

Glddjedmnen har vi ocksa. Det ny-
lagda déicket dr var senaste stolthet. Det
kinns dven som om nédgot positivt hin-
der i ekonomin. “Forsiljningen” av far-
tygsdelar okar igen. Bordldggnings-
plankor, krysshult, vaterbord, rar, bog-

sprot. Det finns nagot for varje planbok.
Nu tar vi sats for att nd vart mal —

att ha ett segelfardigt fartyg 2007 nér
Stockholm géstas av Tall Ships’ Race.

Briggen ar nu registrerad i sjofarts-
registret. Den internationella registre-
ringsbeteckningen, SBDP, dr inhuggen.
Byggstyrkan, som ofta slar huvudet pa
spiken, tolkade genast bokstdverna till
StockholmsBriggenDrarPa.

Det ar precis ritt. m

Asa styr med fast hand

Har ni mdrkt att det numera

alltid finns nagon till hands pa

kansliet? En som fixar, donar

och har ett svar pa alla frdagor.
Det dr Asa Nisman, 37.

Vad gor du hér egentligen?

— Jag ar en sambandscentral, jag finns
till hands, fixar allt mellan himmel och
jord fran att ta hand om bokningar och
evenemang till att stéda toaletterna.

— Jag lér mig ocksa ekonomisystemet
och tar hand om vart utomordentliga
register.

Varfor ville du arbeta hir?

— Jag ség annonsen i Briggenbladet
och tyckte att det skulle passa mig per-
fekt.

Hur ér det da?

— Jag trivs jattebra. Miljon dr oslagbar
med vatten, battrafiken och alla skutor-
na och fartygen. Dessutom ar alla som
arbetar med det hér sé trevliga och kom-
petenta ménniskor som verkligen brin-
ner for Briggen.

— Har pa Briggen ar jag ganska sé styrd
av vad som hinder hela tiden, att svara
pa fragor och alltid ha koll pa saker. Men
det dr en sak som gar att 16sa.

Vad ir dina bésta sidor?

— Jag dr en god organisator och jag
haller ordning.
Och dina sdmsta?

— Jag blir létt sur ndr jag dr hungrig.
Vad gjorde du forut?

— Jag arbetade tre ar hos Micael Bin-
defeld pd hans PR- och evenemangs-
byra. Jag var ekonomi- och personalan-

——

Néir Asa Néisman far tid 6ver dgnar hon sig
gdrna at silversmide. Och det hinder att
hon far det nu ndr sénerna Oskar och
Viktor har blivit dtta respektive tio ar.

Foto: MAGNUS BERGLUND

svarig samt hans personliga assistent. En
erfarenhet jag inte vill vara utan. Nu har

jag en hog stresstroskel.
Nir tror du att fartyget sjositts?

— Vidrisjon sa att vi kan segla i Tall
Ships’ Race 2007 om bara pengarna

kommer in. m MARGARETA LANDSTROM

Vilbesokt och intressant arsmote

Den 31 mars holls Foreningen Briggens
ordinarie arsmdte, narmare 70 delta-
gare valde ordférande och ledaméter.

Gabriella Janson fick fortsatt mandat
som ordforande, Elizabeth Berggren,
Magnus Berglund och Leif Sjilander
valdes till ordinarie ledaméter for tva ar.
Staffan Hansson, Mats Jakobsson,
Kerstin Otterstal, Per Landqvist och
Gustaf Taube dr kvar som ordinarie
ledamoter. Assar Bjorkman, Bengt Kull

och Ulf Ronn valdes in som suppleanter.

Berndt Festin och Ulla Ceder avgick ur
styrelsen. Foreningen Briggen vill rikta ett
varmt och innerligt TACK till Berndt och
Ulla for deras hingivna arbete och hoppas
att deras engagemang i projektet ska besta
och utvecklas.

Efter arsmétet serverades strommings-
mackor och bjods ett underhallande
foredrag om Tall Ships Race av Thomas
Andersson och Hakon Malmborg.m
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Flyt pa penningflodet

— det fixar Sture och Thomas

Sture Haglund, 41, har varit med i
Briggen-projektet fran start. Han har
haft sitt finger med i det mesta. Nu ar-
betar Sture med att dra in pengar till

fartygsbygget.

Vad gor du nu egentligen?

— Séljer Briggen, styckevis och delt.
Till vilka siljer du?

—Till alla som behdver en brigg — och
det dr fler 4n man tror.

Har du och Thomas gjort niagon upp-
delning er emellan?

— I huvudsak bearbetar Thomas de
stora sponsorerna men jag finns med
och stottar med min kunskap.

Hur gér det?

— Det rullar pa ritt s& hyggligt. Det
gick vildigt latt att sélja en helsida logo-
type-annonser (se sidan 3). Sponsorerna
ser marknadsvirdet i att synas. Det &r
oerhort spannande att jobba sd hér; jag
kan slita som ett djur for att fa in ett
medlemskap medan andra ringer och vill
bidra med 50 000 kronor.

Varfor bestimde sig foreningsstyrel-
sen for den hér losningen?

— For att vi nu har helt andra mgj-
ligheter att slutféra finansieringen tack
vare ett forbattrat konjunkturldge. Men
man drar inte in pengar pa en kafferast.

Sture Haglund och Thomas Sundberg vill se
pengar stromma in. Foro: TAGE BERGLUND

Det krdvs en langsiktighet i arbetet. Kan

man fokusera pa att sdlja s ger det

resultat.

Till sist, néir tror du Briggen sjosétts?
— Sa fort tillrackligt manga som vill

segla betalar.m MARGARETA LANDSTROM
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Thomas Sundberg, 64, dr sjokapten och
jurist. Thomas har dven varit vd i Gra-
fikens hus i Mariefred och arbetat med
Nordens Ljus. Thomas har varit medlem i

Foéreningen Briggen sedan den bildades.

Vad gor du egentligen?

— Jag siljer in Briggen-projektet kort-
och langsiktigt. Jag har ett konsultavtal
med bolaget men ser projektet i sin hel-
het som uppdragsgivare. Jag forsoker
ocksa spara pengar pa olika sitt. En
sparad krona &r 100 procents vinst.

Till vilka siljer du?

— Jag forsoker triffa avtal med foretag
pa fem ars sikt. Detta for att vi ska inklu-
dera Tall Ships’ Race och ett normalt
seglingsar. Men det 4r inte bara foretag
utan  stiftelser och andra sam-
manslutningar och inte bara stora och ri-
ka foretag som ar viktiga, det dr personen
man har kontakt med som é&r viktig. Bade
hjérna och hjéarta maste finnas med.

Har du och Sture delat upp uppgifter-
na mellan er?

— Jag koncentrerar mig pa det langsik-
tiga men vi samarbetar och bollar dver
till varandra.

Hur gar det?

— Det tar lite tid innan saker faller pa
plats. Men i maj kommer jag att fa tre
viktiga besked.

Varfor blev just du tillfragad?

— Jag kdnner ju manga av dem som &r
engagerade i1 projektet. Thomas Flinck,
Christer Andersson och Anders Badth
kontaktade mig. Jag ser det som att jag
ar har pd Bjorn Lindroths uppdrag, jag
kdnde honom vil och har varit med i
hans projekt och jag tror att det hir var
det han élskade mest.

Till sist, néir tror du Briggen sjositts?
— Jag hoppas att det blir varen 2006.
Kan det ske som ett led i firandet av
kungens 60-arsdag vore det ett drom-
scenario. Dessutom underldttas finan-
sieringen om Vi sd ldnge som mojligt kan

forevisa den méktiga Briggen pa land. m
MARGARETA LANDSTROM

Annonsera i Briggenbladet

Tidningen har nu en upplaga pa 9 000
exemplar men ldsarna dr ménga fler.
Nista nummer av tidningen kommer
den 31 augusti. Vill du vara med och
annonsera da, ring till Leslie Oqvist,
073-785 81 46 eller skicka e-post,
leslie@stockholmsbriggen.se

BRIGGENBLADET NR 2 - 2004



Den 16 mars klockan ett lades de forsta déicksplankorna. Martin Romare och Tobias Ed borrar
spikhal medan Korhan Koman tittat pa. (Stora bilden) Pa den lilla bilden slar Martin i den forsta

spiken.

Foto: PER BIORKDAHL

Klafa, 'f'zirdiga — och sa var det klart

Varen med virmen dr hdr och vi har fatt vart ddck.
Elegant och snabbt kom plankorna pa plats. Arbetet rasslade i
gang och hann knappt pdaborjas forrdin det var klart.

Lite forenklat far man nog lov att sdga,
dacket, det ska ju drevas ockséd! Det dr
ndstan det viktigaste ombord pa hela
fartyget; vem har inte vaknat mitt i
natten av en retfull droppe pannan, ofta
flera pa en gang dessutom.

Eftersom drevningen ar vildigt viktig
maste den med andra ord utforas av folk
som gjort det forut och har det ritta
handlaget,  vilket  innebdr  att
arbetsstyrkan dr upptagen med dicket ett
bra tag framover.

For bédsta resultat har vi valt att dreva
ett lager nu och avsluta de resterande tva
lagren  lite  senare, sa  nira
sjoséttningsdatum som mdjligt. Detta
for att dreva titt efter eventuell vidare
krympning av dicksvirket pa plats.

Parallellt med didcket kommer vi

behova ta hand om mastvirket som kom-
mer fran véstra Dalarna. Tridden ir
skénkta av ett antal vilvilliga skogsigare
i trakterna kring Dala Jérna.

Timret méste barkas under varen, an-
nars kan det missfirgas av blatrd under
barken. Darefter ska det torkas under kon-
trollerade former: det vill sdga att det be-
hover oljas in med jaimna mellanrum och
tickas in med presenning dessemellan.

Det har dykt upp en fraga om varfor vi
malar over det vackra trihantverket. En
enskild detalj kan naturligtvis vara
vacker i trirent utférande och visst dr det
roligt att visa upp det fina hantverket.
Dock idr fragan storre dn sa och vi maste
nog se till helheten.

Dels handlar det om att bevara och
hindra virket fran att torka isdr och

spricka, dels det handlar om att folja en
tradition och bygga ett segelfartyg som
rent estetiskt ser ut s& som fartygen gjor-
de nir de lag pa Strommen i Stockholm
i véntan pa att lastas eller lossas.

Savil arbetsmetoder, materialval och
fargval som underhall och skétsel, bidrar
till den kénsla och atmosfér ombord som
fartyget kommer att formedla. Det dr
darfor jag tycker att det ar viktigt att
anvéanda farg pa de ytor dér det av tradi-
tion varit brukligt.

Att lack inte varit sé vanligt forekom-
mande dr kanske en kunskap som vara
guider kan formedla till alla besokare.
Da fungerar ju Briggen som den kun-
skapsférmedlare hon dr ténkt att vara.

I host planerar vi att fardigstélla botten
med bordlaggning och garnering. Stora
arbetsinsatser krdvs och alla krafter
behdvs for att planerna ska gé i las. m

KorHAN KOMAN
SKEPPSBYGGMASTARE
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Foto: ANDERS LEKHOLM

keppséigare sokes

Fér att na vart mal — Tall Ships Race
2007 — maste vi oka byggtakten nu
genom att ta in mer folk till bygget. Dd
krdvs det att vi snabbt okar intdiikterna.

Detta kan endast ske genom att vi dkar
forsdljningen av skeppsdelar och aktier
med mera.

Déarfor erbjods skeppsdgarna vid
motet den 16 mars att komplettera sin
skeppsdel med ett segel, en dicks-, en
garnerings- och en bordldggningsplanka
for att 4ga fem delar. Vi kallade det “full
hand”. I samma anda bad vi om ett
”triss” fran var och en i form av tre nya
kontakter — privatpersoner eller foretag
— som kan vara intresserade av att
komma med i Briggen.

Maénga har nappat, men an finns det
segel och plankor kvar. Méanga nya kon-
takter har vi fatt, men tar gdrna emot fler.

Ring Thomas Sundberg 0159-23035
eller Sture Haglund 070-422 7819. m

ANDERS BAATH

Vajert, Certex

Certex Svenska AB tillverkar stallinor och lyftredskap. Foretaget dr virlds-
ledande inom sitt omrdde. Andd dir foretaget en doldis utom for dem som
efterfrdgar deras tjiinster. Certex behéver inte ligga pengar pd annonse-

ring — kunderna kommer dnda.

Det var med redskap fran Certex som
man kunde birga DC 3-an i Ostersjon.
Det dr med vajer fran Certex som vi
riggar ’Stockholmsbriggen”.

Jan Eric Nilsson dr regionchef for
Certex Svenska AB - en lugn
norrldnning som vet vad han vill.
Sponsra Briggen vill han.

Han berdttar om hur spannande och
viktigt det &r att finnas pa plats i
Ryssland och Baltikum. Han ser vad
”Stockholmsbriggen” kan betyda for
Certex i samarbetet med Ostersjo-
landerna.

— Det ar ett fantastiskt projekt, det ar
stabilt, det har tunga sponsorer, det ar
helt rétt att satsa pa.

Certex, med moderbolaget i England,
finns pa 120 platser i 22 ldnder.

Mycket av det Certex sdljer har blivit
avsevirt billigare under de senaste 30
aren. I dag koper man fran Kina, det
finns inga alternativ. Och de levererar
billigt och bra.

Naér Jan Eric Nilsson pratar om vajer,
lyftredskap och tillbehdr och hur
redskap utvecklas och forbéttras, far han
det att lata spannande.

Det dr inte sa att Jan Eric Nilsson har
vaxt upp med segling och batar, men han
gillar segelfartyg. Certex har hjélpt bade
”Marité”, ”Alva” och andra fartyg med
vajer men inte i den hir omfattningen.

Jan Eric Nilsson vet att det betyder
mycket for Briggen. m

MARGARETA LANDSTROM

Fira brdllop och dop pa
"Stockholmshriggen”

Vi har brudkrona och dopfunt i silver,

som &r specialdesignade for Briggen.
De finns till forfogande nir du firar

brollop eller dop hér. Alla som dops far

sina namn graverade i dopfunten.
Kontakta Asa Nisman pa kansliet,

telefon: 08-545 024 10 eller

e-post: asa@stockholmsbriggen.se

Upptack Skeppsholmen!

www stadsvandringar.se

Sankt Petersburg

Fenix.

"De vita natternas stad”

forsakra!

S Segla med HOPPET av BRANTEVIK

Plotsligt var S:t Petersburg dér igen, staden som en gang
forsvann. Utan att vi visste ndr var den dter pd kartan.
S:t Petersburg steg fram ur historiens kulisser som en fagel

Hoppet seglar till S:t Petersburg ndr sommarnatten dr som
vitast och varmast. En sjusirdeles minnesvérd resa kan vi

Seglatsen gér under tiden 22 juni — 4 juli 2004. Pamonstring 1 Helsingfors tisdag den 22 juni kl. 14.00.
Avmonstring 1 Stockholm sondag den 4 juli kI. 10.00. Deltagaravgift 6.000 kr. exkl. ev. visumkostnader.
Anmalan till Jan Petersson 0414-139 61, 0733-56 68 34

www.j aktenhoppet.com
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Informationen om bygget av en brigg
pd Skeppsholmen i Stockholm sprider
sig pa olika scitt ut over landet.

Den har dven natt en historiskt intresse-
rad grupp i Jarnbédrarland med Dala
Jarna som centrum.

Séllskapet har fangats av kultursatsnin-
gen 1 Briggenprojektet och bestdmt sig
for att anknyta till en gammal tradition
genom att stodja projektet med allt det
virke som behdvs for riggen — master, rar,
bogsprét, bommar och gaffel.

Linné berdttade ju fran sin resa i Da-
larna 1734 att skogsédgarna dir levere-
rade mastdmnen till skeppsbyggen.

Mater oc rar fran Jarnb

Seved

Skeppsholmsbron.

Allt som allt blir det ett 30-tal stockar
dir de storsta, till de tva undermasterna,
héller de imponerande matten av 18
meter i ldngd och 38 centimeter i dia-
meter vid toppdndan. Raka, kdrnfriska,
kvistfria furor som véxt langsamt och
lange.

Eftersom det dr s& speciella krav pa
dimensioner och kvalitet dr det inga
stockar man tar vid vanliga hyggen.
Varje tridd far “handplockas” och sérbe-
handlas. Vissa star i skogsbestand som i
ovrigt inte ska avverkas. Dédr har man

lamplig fura. Jan
Bergstrom forslar sedan stockarna till en bilvdg. Tidigt pa
morgonen den 6 maj rullade det forsta timmerlasset éver
Forto: TAGE BERGLUND

ararland

anvant sig av traditionell
teknik, fallt trddet pa plats,
kapat i Onskad ldngd, och
med hist forspand for en
“lunnare” (en liten men
kraftigt byggd stotting) sla-
pat stocken fram till skogs-
bilvdg. Ett skonsamt sitt att
ta sig fram i naturen utan att
hugga upp basvigar.

Timret kommer, sa fort
viglaget medger, att forslas

till Skeppsholmen. m
TAGE BERGLUND
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Besik o5z pd Shidrgdrdsmidssan’
‘Wosahomnen den 28 - 30 ma

Jackar
Prezentor-tiklor mm

&ir din egan toblatd Egno motiv

tappar

yiyanr

Ulppet onsdogiiredag 11-18.30
lordag 11-18.30 eller enl. ok
tel. T20 1006, OF0-3IO T2 0
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Sdermalms Traflcskals A10
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TEKNOPLAN

RADGIVANDE INGENJORER INOM ELOMRADET

Teknoplan erbjuder tjdnster inom SEA
-Systematiskt Erandskydds Arbete.

Organisationsstod

Fdrvaltningsstod

Produktionsstéd

www.teknoplan.se
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PROFILEN

ALLAN PALMER, RIGGKONSTRUKTOR

Allan fixar riggen till Briggen

Allan Palmer till rors pa "Nordboen”. En segling med Allan som skeppare dr nagot alldeles extra.

Man ser honomi Kanonverkstaden emellanat pa mandagskvallarna
nar han hjalper vajersplitsarna till ratta, och man ser hans namn
under titeln Riggkonstrukttr pa alla Briggenritningar.

Allan Palmer har varit med i Briggen-
projektet fran borjan. Han var nira vin
med Olle Strandberg, en av grundarna,
och Allan &r en av de forsta sponsorerna.
De senaste aren har ocksad medlemmarna
i foreningen Briggen fatt mdjlighet att
segla med Allans skonare "Nordboen”,
en upplevelse utover det vanliga.

Men du Allan, hur uttalas egentligen
ditt efternamn?

— Palmer, inte Paaalmer. Farfar
trottnade pa att heta Karlsson. Det fanns
vildigt manga “kapten Karlsson” pa
Aland vid den tiden.

— P& min fars sida ar det bara sjofolk;
kaptener, styrmédn och skutskeppare sa
langt tillbaka man kan hitta, minst fyra
fem generationer bakat.

Ar det sant att bada dina foraldrar ar
Kap Hornare (alltsd har rundat Kap
Horn ombord pa segelfartyg)?

— Jo, det stimmer. Min blivande far,
Ingemar, seglade som styrman pa alidnd-
ska segelfartyget ”Viking” pé 40-talet,
och min blivande mor, Jocelyn, skulle
resa fran Australien till England for att
studera, och valde att “monstra pa” just
det fartyget. Sa gick det till. Min mor &r
en dventyrlig sort, hon &r dver attio men
var helt nyligen pa resa i Centralamerika.

F6dd i Mariehamn, Aland, i en slikt
med lang sjofartstradition. Andé var det
inte sjalvklart att Allan skulle dgna sig &t
sjofarten som yrke — fast intresset har
alltid funnits dér.

Allan utbildade sig till konstnar i stél-

(5]
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Foro: LENNART TEGELBERG

let. Han har bland annat gjort flera serier
av aldndska friméarken. Ett annat av hans
verk, en staty av en albatross, kan man
beskdda utanfor Sjofartsmuseet i Ma-
richamn.

Han har jobbat pa varv i Portugal och
varit skogsarbetare.

— Jag larde ju mig en hel del om virke.

Allt Allan kan om riggar och fartyg
har han lart genom att segla, lisa, fraga,
lyssna och ldara. Ndgon annan utbildning
finns inte.

Allan har seglat med turister kring
Kanariebarna, han monstrade pa en
ketch i Karlskrona for att f4 vara med i
Tall Ships Race, och han har seglat med
lyxturister pa fyrmastbarken ”Sea
Cloud” i Vistindien.

— I borjan av attiotalet trodde jag det bara
var stenrika manskor som holl pa med
segelfartyg for att det var romantiskt
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och spiannande. Kunskaperna holls le-
vande pa skolfartyg som hade drvt sina
traditioner fran flottan. Den virlden ar
ritt s hierarkisk och formell, inget for
mig. Men sen borjade jag traffa pa “van-
ligt folk” som édgnade sig at skutor och
andra segelfartyg. Jag
larde kdnna grabbarna
pad “Marité”, de var
entusiaster som jag.
Jag hjdlpte dem rigga
och trinade besittnin-
gen att segla.

Sommaren 1992
blev hektisk for Allan:

Forst seglade han
pd “Marité¢” pa Co-
lumbus-seglingen over Atlanten, sedan
flog han hem direkt fran malgangen for
att vara skeppare pa “Albanus” i Tall
Ships Race.

S
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I egenskap av riggspecialist har Allan
varit inblandad i de flesta fartygsbyggen
i Norden de senaste tjugo aren.

”Jakobstads Wapen”, som byggdes pa
80-talet i Jakobstad i Finland, galeasen
”Albanus” och skonaren ”Linden”, bygg-
da i Mariechamn 1988 och 1993, gamla
skonheten ”Marité”, barken “Gunilla”,
som &r Sveriges enda seglande gym-
nasieskola, vedjakten “Sofia Linnea” —
och sé forstés ”Stockholmsbriggen”.

— Jag minns hur snacket gick nér det
bestimdes att det just skulle bli en brigg.
Sa varfor blev det en brigg?

— For att det var det minsta ratacklade
fartyg man kunde bygga utan att baten
blev en miniatyr, och for att det &r en
vacker och latthanterlig fartygstyp.

— Och det maéste sdgas: ’Stockholms-
briggen” &r inte bara ett vackert fartyg —

e i

Frimérken signerade Allan Palmer.

det hir ér ett av de finaste byggen jag har
sett! Kvaliteten ar i absolut sérklass — dels
tack vare att de som bygger dr genuint
skickliga, dels for att allt gors sd noggrant,
vl planerat och redan fran borjan gjort
for att halla! Det gar inte att jamfora med

hur man byggde

forr — man hade

b varken tid eller rad

- ii‘ " I,';;".l,. ;f att bygga sa.
i 4 ""--Hln Sedan 1999 iger
i ﬂ&_rh.f |’l1.|' Allan skonaren
— ”Nordboen”, som

seglar med turister,
foretag, skolor, vén-
ner — och ibland
Briggenmedlemmar.

— Jag &r inte mycket for “brannvins-
charter”, nir foretag bjuder sina kunder
pa segling och en massa sprit, siger
Allan. Jag vill ge dem jag seglar med en
chans att uppleva skirgarden och
djurlivet, jag vill berdtta om folklivet
forr, om siljakten och fisket — kort sagt
dela med mig av det jag kan och vet, allt
jag har fatt i arv. Ombord pa
”Nordboen” far man prova pa att std till
rors nar det brallar i, vara med och sétta
segel, leta prickar och ensméirken.
Kan nagon gissa vad Allan samlar pa?
Nej, inte sjorullad whisky, inte gamla
loggbocker eller friméirken med segel-
fartyg — han samlar pa jungfruseg-
lingar!

— Jag har varit med pa elva hittills:
Marité, Edna, Eugenia, Olga, Jakob-
stads Wapen, Albanus, Linden, Jehu, So-

fia Linnea, Gunilla och Helmi. Och kan-

ske blir Stockholmsbriggen nummer tolv
— om nu inte Ostindiefararen kommer
fore! m KERSTIN OTTERSTAL

Segla med
"Deodar”
till Rostock

Foreningen Briggen dr inbjuden av
Hanse Sail i Rostock att komma till den
stora segelsjofartsfestivalen Baltic Sail i
augusti.

Vi seglar dit med ”Deodar”, en vilbe-
varad engelsk kutter, byged 1911.

Vilkommen till sommarens stora
aventyr! Vi har delat upp resan i tvé etap-
per, dit- och hemresa:

Ditresa: Avresa 26 juli — till Karls-
krona 29 juli, till Rostock 2 augusti och
hem 6 augusti. Pris 8 800 kronor.

Hemresa: Ankomst till Rostock den 6
augusti, avsegling 8 augusti, ater i
Stockholm 12 augusti. Pris: 5 600 kronor.

Det finns plats for atta géster ombord.
Priset omfattar segling, logi och mat i
elva respektive sju dagar. Resa fran/till
Rostock ordnar man sjélv.

Inkvarteringen ombord &r enkel, toa
finns, dusch saknas. Vi sover i fyrbadds-
avbalkningar i en 6ppen skans.

Seglingen blir ganska tuff, med géng
dygnet runt. Var och en hjélper till efter
formaga med segelsittning, bargning,
kaffekok, disk med mera.

I Karlskrona och i Rostock hjilper vi
till 1 Briggens monter.

For resa till/fran Rostock, se
www.ryanair.com. Boka flyg snarast.

For information och anmélan, kontak-
ta Elizabeth Berggren,

elizabeth@stockholmsbriggen.se

De étta+itta som forst betalar in anmél-
ningsavgiften, 500 kronor, till Féreningen
Briggens pg-konto 87 36 63-9 far segla
med. OBS: Anmilan 4r bindande! m

KRAKMAROBORNA — SKARBOR | GRYTS SOCKEN

av Per Grislund och Per-Anders Boguist
" _SPAMNMAMDE, ROANDE, PERSOMUGT OCH LATT TILLGANGUGT.." TORBJCRM WILEEM,

framtiden,

Slappovan dlhle doesson, Krddmond, med besattmng
|||."| rﬂwg‘el'hiw:lurlln Fhink g Krdtkesand, q.-l.rrl.lrh_;ll 131E

Slaktbyn och bybornas histona fran 1400 och framat.
Om skirbruk, skutfart, skutor och handel, Bybornas roll i
skirgarden, socknen och riket. Batsmannens, redarnas,
predikanternas liksom Mils Dackes och Gustay Vasas
betydelse. Krig, uppror och plundring. De nya dgama och

800 sidor ach 400 bilder b v band,

Lhgivare Gryts Skirvardsforening. Pris 400:-

Bastill genom att batala 350 kr + mabd|emsasget 50 kr till

pg 408 15 391, Gryts skinsardsforening. Ange namn och adress
Fing Per Grislumd O8-26 84 33, e-post graslund pnn:@t.:ha Coem
for Guerenshommalse om leverana,
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Vad sager gulderna egentllgen"

Géran Romare dr ofta pa Briggen, foljer med i vad som hdnder, dr med i riggruppen, och gar
pd de moten och foredrag som erbjuds och lyssnar till skeppsbyggmdistaren ndr han berdttar

vad som sker.

Vi ser dem jdmt — guiderna —
glada, entusiastiska och snygga i
sina Briggentrdjor och vistar.
Men vad sdiger de egentligen?
Vi fragade Goran Romare, 81,
en av 50 guider.

For tre ar sedan sjosattes Briggens
guideutbildning. En av de forsta pa kur-
sen var Goran Romare och han var n6jd
med utbildningen.

— Jag tyckte det var trevligt att kunna
hjilpa till med att komplettera och kor-
rekturldsa utbildningsmaterialet och har

Foto: PER BJORKDAHL
fortsatt med det for varje ny upplaga.

Vissa guider syns ofta pd Briggen och
Goran ér en av dem.

— Jag 4r pd Oppet Skepp minst en
sondag i ménaden, for att det ar roligt,
och skulle gidrna guida mer, men kanske
anses jag for gammal. Mojligen ér jag
ocksa for aggressiv i min framtoning i
lokalfragan, d& jag sédger att det vore
barnamord att berdva Briggen dess
lokal. Gustaf Taube, som ju &r en fridens
man, brukar siga att man ska vara mer
aterhdllsam och diplomatisk.

Goran guidar gérna utldnningar;
engelskan har han gratis som gammal

sjoofticer, tyska gr bra “om jag fér
sjunga upp mig” och franska &r ju sjo-

fararnas sprak, som han siger. Inrikt-
ningen pé visningarna varierar.

— Framst inriktar jag mig pa bakgrun-
den, forlagan Gladan, att man foljt
hennes linjer, pd4 Nordenskidld och hans
farvatten.

Brigguiderna verkar sikra, ingen ner-
vositet for att inte kunna besvara fragor
eller for “experter” som vill sl& guiderna
pa fingrarna?

— Nej, jag aldrig nervds, sdger Goran.
Diremot kommer det ofta besokare fran
systerprojekten Ostindiefararen ”Gothe-
borg” och Briggen ”Gerda”, som jamf{or
och berittar om sina skeppsbyggen, och
da kan man stilla motfragor.

— Roligast dr det nédr besdkarna &ar
alerta, stiller frdgor och deltar aktivt i
visningen. Dessutom &r det ju trevligt
nir det gér latt att sédlja Briggen, nir det
gdr bra att ragga pengar till projektet.

De vanligaste fragorna ar: Nar blir hon
fardig? Vad ska hon anvéndas till?

Da forklarar Goran hur tankegéngar-
na utvecklat sig och vad som géller nu.
Folk forstar att saker och ting &ndras
under resans gang.

Vissa guider efterlyser information
och uppfoljning av utbildningen for att
halla sig uppdaterade med utvecklingen,
men Goran menar att det dr upp till var
och en att inhdmta kunskap. Det finns
hur mycket som helst att ldsa.

Informationsbrist dr det inte! m

GABRIELLA JANSON

hages tv video

Kvalitet
Kansla
Ansvar

Storst i Stockholm pa Digitala TV-I6sningar

Nyndsvagen 365, Enskede. 08-6452540
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KALENDARIET VAREN OCH SOMMAREN 2004
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¥ Skonaren
" Nord-
boen” pa
hemvég

- efteren
- sagling
J runt
Skottland.

Foro:
LASSE
KARKKAINEN

Till arrangemang som kraver anmélan kontaktar Du Kerstin Otterstal, e-post
kerstin@stockholmsbriggen.se eller telefon 070-269 12 81.

Alla sondagar

12-17 Oppet skepp pd Briggen med
guidade visningar av fartyget, servering
av kaffe och goda hembakta bullar,
forsiljning av Briggen-trojor, bocker
och mycket annat.

Ta med alla grannar och vénner och
kom till Ostra Brobinken, Skeppshol-
men. Tips: Djurgardsfarjan fran Slussen
lagger till vid Skeppsholmen om man ber.

26 maj: | stallet for Pub Briggen
Specialbesok pa Vasa, med visning av
sant man inte brukar fa se. Gratis intrdde
for Briggen-medlemmar. Vi kan bara
vara 20 personer i gruppen, sd de som
anméler sig forst blir de lyckliga. Om
intresset 4r mycket stort kan vi kanske fa
komma en annan dag ocksa.

2830 maj: Skérgardsméssa
Fredag 12-18, lordag 10-18, sondag
10-16.

Plats: Fran Vasamuseet till Vasahallen,
och dven inne i Vasahallen. Hantverk
och specialiteter fran Ostersjoregionen,
Estland, Osterbotten, Aland, Finland,
Jungfrukusten i Halsingland och Stock-
holms omnejd och skirgard. I ar deltar
aven Stockholmsbriggen, sa kom girna
och hélsa pa!

Info www.skargardsmassan.se

Alindska galeasen “Albanus” gistar
Skargardsméssan och Briggens medlem-
mar far chansen att segla en sving
sondagen den 30 maj, mellan 13 och 17.
”Albanus” avgar fran Skeppsholmen, vid
Briggen. Seglatsen kostar 300 kronor,
kaffe och kaka ingar. Anmailan snarast.

Mer om Albanus hittar du pa
www.aland.net/albanus

1013 juni: Segling

Segla Aland runt med Allan Palmer och
skonaren “Nordboen”. Ett exklusivt er-
bjudande for medlemmar att njuta av
véren i Alands ljuvliga skirgard ombord
pa den rustika och vélhallna skonaren.

Avresa torsdag kvill, dterkomst sondag
kvéll. Pris 2 900 kronor inklusive alla

maltider. Plats for tio géster. Anmélan
senast 30 maj. Lds mer om Nordboen:
www.apalmersailing.aland.fi

6 juni: Varfest pé Briggen
Kom och beundra vart professionella
fartygsbygge, njut av god mat och triffa
trevliga Briggen-vinner en solig
forsommarkvill pa Ostra Brobinken.
Vi kan ita, dricka, dansa en sving till
husbandet Briggen Boys och umgas.
Anmailan fore den 30 maj da du ocksa
far mer information.

9-11 juli: Arholmadagarna 2004

med géstande skutor, konsthantverk, god
mat och annat som hor till en levande
skdargard. Huvuddag med Skérgérds-
marknad den 10 juli. Waxholmsbaten gar
fran Stromkajen. Boka plats i tid! Mer

info: http://www.waxholmsbolaget.se/

29 augusti: Segling

med ”Constantia”, som dr bokad for sen-
sommarseglats med Briggens medlem-
mar kl 11-17. Pa- och avstigning vid
Stavsnds. Pris 450 kronor, lunch ingar.
Anmilan senast den 15 augusti. =

~ sommar
nyheter
stl 40-54
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SISTA ORDET

B POSTTIDNING

SVERIGE
PORTO
BETALT

ASSAR BIORKMAN, GUIDE OCH SUPPLEANT I FORENINGEN BRIGGEN

Just nu ser det bra ut for Brig-
genbygget. Diicket dr fardiglagt
och Certex Svenska AB har lovat
sponsra oss med vajer till riggen.

Vad géller Briggens framtid vill jag cit-
era var industriminister Leif Pagrotsky i
ett tal den 21 november 2003: “Oster-
sjoregionen och dess tio omgivande lan-
der med 100 miljoner invanare dr den
snabbast vixande regionen i Europa,
faktiskt en av de snabbast vixande i
vérlden. Sverige dr i centrum av den”.

Kom ihdg Hansans storhetstid. Den
kanske éar tillbaka. Det hdnder att histo-
rien upprepar sig.

Med hjélp av ett vackert och &nda-
malsenligt skepp ska vi utvidga samar-
betet vad géller kunskap, kultur och han-
del i Ostersjoregionen.

Vi ska ta vara pa alla chanser for att
utnyttja och utveckla vart fartyg. Pa vart

skepp ska vi och umgas, njuta och skapa
givande kultur- och affarsforbindelser.

Briggen maste bli sjalvforsorjande och
klara sin ekonomi i framtida seglationer.
Detta kan endast astadkommas genom
att vi skapar ett komfortabelt skepp och
tar till vara Briggens fantastiska forut-
sittningar. ’Stockholmsbriggen” ska bli
unik i regionen.

Da jag visar Briggen for besokare, far
jag ofta fragan: ”Vad skall hon heta”?

Ett passande namn kunde vara Tre
Kronor. Inte i text utan med tre kronor i
relief som symbol under namnbriddan
”Stockholmsbriggen”.

Vi maste ocksa stridva efter att ta till
vara ungdomars drivkraft och entusiasm.
Nar Jan-Erik Mansnerus och Olle
Strandberg initierade projektet sig man
behovet av praktisk utbildning.

Vi har nu mojlighet att utbilda nista
generation att utrusta och segla ett riktigt

Grafisk formgivare sokes!

Vi behdver hjdlp med att utforma Brig-
gens grafiska profil och att formge fold-
rar och broschyrer. Ar du intresserad av
att hjélpa till? Skicka ett mejl, gdrna med
arbetsprover, till Kerstin Otterstal,
kerstin@stockholmsbriggen.se

Skriv garna till oss

Har Du synpunkter pa vad som star i
tidningen eller vad vi ska skriva om?
Skriv till redaktionen, e-postadress
bladet@stockholmsbriggen.se

Om Du vill dndra adress eller kon-
takta kansliet i ndgot drende skriver
Du till info@stockholmsbriggen.se

ratacklat skepp.
Skepp och seg-
ling &r en bra
skola. Ungdo-
marna blir
sjdlvstindiga samtidigt som de lir sig
jobba i ett team.

Vi har skickliga och stolta skeppstim-
mermain, blockmakare och riggare med
mycket stor kunskap som de girna delar
med sig av till medlemmar och frivilliga
som arbetar i projektet.

Riggruppen, som arbetar med att split-
sa vajer, dr 1 behov av ungdomar som
kan ldra sig under sakkunnig ledning.

Och, ¢j att forglomma, vi ser fram
emot att deltaga 1 Tall Ships’ Race ar
2007. Tanken med detta evenemang ar ju
bland annat att ge ungdomar mojlighet
att segla med skepp och dven byta be-
sdttning med andra skepp.

Lat oss ge ungdomar en mojlighet att
véxa in i fartyget under byggtiden och
kunna se fram emot framtida seglingar.

Vi ar i dag ett 40-tal medarbetare som
investerar ett stort socialt kapital i Brig-
gen.

Fler entusiastiska medarbetare be-
hovs, hor av dig och kom med i “Brig-
gengénget”.

Vi gor ndgot unikt for framtiden. m

o i

29/5-5/9
dagligen kl 12-17




